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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums ir par lémumu, ar kuru nosaka nostaju, kas Starptautiskas Vinkopibas un
vina organizacijas (OIV) 2019. gada 19. julija generalaja asambleja Savienibas varda jaienem
saistiba ar OlIV rezoliicijam, kuras paredz&ts pienemt min&taja pasakuma un kuras var radit
tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. ES ipasais statuss OlV

Patlaban OIV sastava ir 47 valstis, un 20 no tam ir Savienibas dalibvalstis. ES nav OIV
locekle. Tomér kops 2017. gada 20. oktobra OIV ir pieskirusi Savienibai OIV reglamenta
4. panta noteikto TpaSo statusu, kas dod Savienibai tiesibas iesaistities komisiju,
apakSkomisiju un ekspertu grupu darba un apmeklét generalas asamblejas un izpildkomitejas
sanaksmes.

2.2. olv

Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (OlIV) ir zinatniska un tehniska starpvaldibu
organizacija, kas darbojas vinkopibas, vina, vina dz€rienu, galda vinogu, rozinu un citu
vinkopibas produktu nozaré. OIV mérki ir: i) inform&t par pasakumiem, kuri atbild uz
razotaju, pat€rétaju un citu vinkopibas un vina produktu nozar€ iesaistito dalibnieku bazam,
i) palidz&t citam starptautiskam organizacijam, kas strada pie standartizacijas, un iii) veicinat
pasreizgjas prakses un standartu saskanoSanu starptautiska meroga.

2.3. Paredzétais OlV akts

pamatojoties uz diskusijam ekspertu grupa Parizé 2019. gada marta un aprili, sagaidams, ka
generalaja asambleja uz pienemsanu tiks virzitas $adas rezoliicijas, kuras radis tiesiskas sekas
Savienibas tiesibu normas:

— rezolticija OENO-MICRO 16-594A (projekts), ar kuru nosaka jaunu vindaribas
praksi, un rezoliicija OENO-MICRO 17-611 (projekts), ar kuru atjaunina pasreiz&jas
vindaribas prakses meérkus. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013" 80. panta
3. punkta a) apak$punktu un 90. panta 2. punktu un Regulas (EK) Nr. 606/2009°
9. pantu §is rezoliicijas radis tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas;

— rezolticijas OENO-TECHNO 15-586, 17-612, 17-613 (projekti), ar ko atjaunina
attiecigas vindaribas prakses pielietojumus un mérkus, rezoliicija OENO-TECHNO
18-633 (projekts), ar ko pasreiz&ju vindaribas praksi papildina ar jaunas vielas
izmantojumu, un rezoliicija OENO-TECHNO 17-616 (projekts), ar ko vindariSanas
noliika izveido jaunu vindaribas praksi. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
80. panta 3. punkta a) apakSpunktu un 90. panta 2. punktu $is rezoliicijas radis
tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas;

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembiris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).

2 Komisijas Regula (EK) Nr. 606/2009 (2009. gada 10. julijs), ar ko nosaka konkr&tus siki izstradatus
Padomes Regulas (EK) Nr.479/2008 istenoSanas noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu
kategorijam, vindaribas metodém un piem&rojamiem ierobezojumiem (OV L 193, 24.7.2009., 1. Ipp.).

LV



LV

— rezolticijas OENO-SPECIF 17-617, 18-646 un 18-650 (projekti), ar ko atjaunina
monografijas, ar kuram nosaka vindaribas praksé izmantoto vielu tiribas un
identificéSanas specifikacijas. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta
3. punkta a) apakSpunktu un 90. panta 2. punktu un Regulas (EK) Nr. 606/2009
9. pantu §Ts rezolucijas radis tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas;

— rezolucijas OENO-SCMA 16-596, 17-619, 17-621 (projekti) un rezoliicija OENO-
SCMA 17-622 (projekts), ar ko nosaka jaunas analizes metodes, rezoliicija OENO-
SCMA 18-638 (projekts), ar ko nosaka jaunu analizes metodi un jaunu limitu
attieciba uz svina klatbuitni vina. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta
3. punkta a) apakspunktu un 80. panta 5. punktu §is rezoliicijas radis tiesiskas sekas
Savienibas tiesibu normas.

Paredzams, ka lidzigi ka ieprieks §1 OlV generalas asamblejas darba kartiba vél nav galiga un
tiks papildinata ar citam rezoliicijam, kas radis tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas. Lai
nodro§inatu generalas asamblejas darba efektivitati un vienlaikus ievérotu Ligumu
noteikumus, So priekSlikumu Komisija laikus papildinas vai grozis, lai [Savienibas varda]
ienemamo nostaju Padome var€tu pienemt arT attieciba uz $im citam rezoliicijam.

3. SAVIENIBAS VARDA IENEMAMA NOSTAJA

Par rezoluciju projektiem, kas tiks nodoti balsosanai nakamaja OIV generalaja asambleja, ir
notikusas plasas diskusijas starp vina nozares zinatniskajiem un tehniskajiem ekspertiem. Sis
rezollcijas palidzes ar vina standartu saskanoSanu starptautiska meéroga un izveidos
reguléjumu, kas nodroSinas godigu konkurenci vina nozares produktu tirdznieciba. Tapéec tas
biitu jaatbalsta.

4, JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1. Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta ir paredzeti lémumi, kas
nosaka “nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota struktira, ja
Sada struktiira ir tiesiga pienemt léemumus ar juridiskam sekam, iznemot lémumus, kas
papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’”.

LESD 218. panta 9. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir attiecigas struktiiras
locekle vai noliguma puse®,

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kas nav saistoSi saskana ar starptautisko tiesibu normam, bet kas “var bitiski
ietekmet Savienibas likumdeveja pienemta tiesiska reguléjuma saturu’™.

4.1.2. Piemeérosana konkretaja gadijuma

Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (OIV) ir zinatniska un tehniska starpvaldibu
organizacija, kas darbojas vinkopibas, vina, vina dz€rienu, galda vinogu, rozinu un citu
vinkopibas produktu nozaré. Patlaban OIV sastava ir 46 valstis, un 20 no tam ir Savienibas

3 Tiesas 2014.gada 7.oktobra spriedums lieta C-399/12 Vacija/Padome, ECLI:EU:C:2014:2258,
64. punkts.
4 Tiesas 2014. gada 7. oktobra spriedums lieta C-399/12 Vacija/Padome, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
2
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dalibvalstis. ES nav OIV locekle. Tomér kop$s 2017. gada 20. oktobra OIV ir pieskirusi
Savienibai OIV reglamenta 4. panta noteikto TpaSo statusu, kas dod Savienibai tiesibas
iesaistities komisiju, apaksSkomisiju un ekspertu grupu darba un apmeklét generalas
asamblejas un izpildkomitejas sanaksmes.

Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un Komisijas Regulu
(EK) Nr. 606/2009, dazas OIV pienemtas un publicétas rezoliicijas rada tiesiskas sekas
Savienibas tiesibu normas. Tapéc Savienibas nostdja attieciba uz minétajam rezoliicijam un
saistiba ar jautajumiem, kas ir tas kompetencg, butu japienem Padomei, un dalibvalstim, kuras
ir OIV locekles, minéta nostaja butu japauz OIV sanaksmés, kopigi rikojoties Savienibas
intereses.

Tapéc ierosinata lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkits.
4.2. Materialais juridiskais pamats
4.2.1. Principi

Saskana ar LESD 218. panta 9. punktu pienemama l€émuma materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta noteikta nostaja. Ja paredzetajam aktam ir divi merki vai divi
komponenti un viens ir atzistams par galveno, bet otrs nav bitisks, tad 1émums, ko pienem
saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta,
ko prasa galvenais jeb doming€joSais mérkis vai komponents.

4.2.2. Piemerosana konkretaja gadijuma

Paredzeto rezoliiciju projekti galvenokart attiecas uz vina standartu saskanoSanu un lidz ar
to — uz kopgjas lauksaimniecibas politikas TstenoSanu. Tapéc ierosinata lémuma materialais
juridiskais pamats ir LESD 43. pants.

4.3. Secinajums

Ierosinata l1@muma juridiskajam pamatam vajadzetu bt LESD 43. pantam, lasitam sasaist€ ar
218. panta 9. punktu.

5. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA
Neattiecas.
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2019/0121 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautiskaja Vinkopibas un vina
organizacija (OlV)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. pantu, lasitu sasaisté ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

1) Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (OlV) nakamaja generalaja asambleja
Savienibas tiesibu normas. Savieniba nav OIV locekle. Tomér 2017. gada 20. oktobri
OIV ir pieskirusi Savienibai 1paso statusu, kas noteikts OIV reglamenta 4. panta.

2 20 dalibvalstis ir OIV locekles. Mingétajam dalibvalstim ir iesp&ja ierosinat grozijumus

tas tiks liigtas pienemt vairakus OIV rezoliiciju projektus.

3) Tapéc Savienibas nostaja attieciba uz minétajam rezoliicijam un saisttba ar
jautajumiem, kas ir tas kompetencg, butu japienem Padomei, un dalibvalstim, kuras ir
OIV locekles, minéta nostaja butu japauz OIV sanaksmés, kopigi rikojoties Savienibas
intereses.

4) Tevérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013° un Komisijas
Regulu (EK) Nr. 606/2009°, atseviskas OIV pienemtas un publicétas rezoliicijas
ietekmé Savienibas tiesibu normas.

(5) Regulas (ES) Nr.1308/2013 80.panta 3. punkta a) apakSpunkta noteikts, ka
Komisijai, kad ta atlauj konkrétu vindaribas praksi, ir janem véra OIV ieteiktd un
publicéta vindaribas prakse un analizes metodes.

(6) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 5. punkta noteikts, ka Komisijai, kad ta nosaka
analizes metodes vina nozares produktu sastdva noteikSanai, ir japamatojas uz
attiecigajam metod@m, kuras ieteikusi un publicgjusi OIV, iznemot gadijumus, kad tas
biitu neefektivas vai nepiemérotas Savienibas izvirzitad mérka sasniegSanai.

@) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 90. panta 2. punkta noteikts, ka Savieniba importétajiem
vina nozares produktiem jabiit razotiem atbilstosi vindaribas praksei, kas Savieniba

> Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembiris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).

6 Komisijas Regula (EK) Nr. 606/2009 (2009. gada 10. julijs), ar ko nosaka konkr&tus siki izstradatus
Padomes Regulas (EK) Nr.479/2008 istenoSanas noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu
kategorijam, vindaribas metodém un piem&rojamiem ierobezojumiem (OV L 193, 24.7.2009., 1. Ipp.).
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

atlauta saskana ar minto regulu vai, pirms $ada atlauja sanemta, jabiit razotiem
atbilstosi vindaribas praksei, kuru ieteikusi un public&jusi OIV.

Regulas (EK) Nr. 606/2009 9. panta noteikts, ka tad, ja Komisija nav noteikusi
vindaribas praksé izmantojamas vielu tiribas un identificéSanas specifikacijas, ir
japiemero OIV noteiktas un publicétas specifikacijas.

Rezoliicija OENO-MICRO 16-594A (projekts) nosaka jaunu vindaribas praksi.
Rezolucija OENO-MICRO 17-611 (projekts) atjaunina pasreizgjas vindaribas prakses
merkus. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 3. punkta a) apakSpunktu
un 90. panta 2. punktu un Regulas (EK) Nr. 606/2009 9. pantu §is rezolicijas radis
tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas.

Rezolucijas OENO-TECHNO 15-586, 17-612, 17-613 (projekti) atjaunina attiecigas
vindaribas prakses pielietojumus un meérkus. Rezoliicija OENO-TECHNO 18-633
(projekts) paSreizéju vindaribas praksi papildina ar jaunas vielas izmantojumu.
Rezoliicija OENO-TECHNO 17-616 (projekts) vindariSanas noluka izveido jaunu
vindaribas praksi. Saskana ar Regulas (ES) Nr.1308/2013 80. panta 3. punkta
a) apakSpunktu un 90. panta 2. punktu §is rezoliicijas radis tiesiskas sekas Savienibas
tiesibu normas.

Rezolicijas OENO-SPECIF 17-617, 18-646 un 18-650 (projekti) atjaunina
monografijas, ar kuram nosaka vindaribas praksé izmantoto vielu ftiribas un
identific€Sanas specifikacijas. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta
3. punkta a) apakSpunktu un 90. panta 2. punktu un Regulas (EK) Nr. 606/2009
9. pantu §is rezoliicijas radis tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas.

Rezolicijas OENO-SCMA 16-596, 17-619, 17-621 un 17-622 (projekti) nosaka jaunas
analizes metodes. Rezoliicija OENO-SCMA 18-638 (projekts) nosaka jaunu analizes
metodi un jaunu limitu attieciba uz svina klatbaitni vina. Saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 80. panta 3. punkta a) apakSpunktu un 80.panta 5. punktu S$is
rezoliicijas radis tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas.

Vina nozares zinatniskie un tehniskie eksperti ir plasi apsprieduSies par Siem
rezoliiciju projektiem. Sis rezolicijas palidzés ar vina standartu saskano$anu
starptautiska meroga un izveidos reguléjumu, kas nodroSinas godigu konkurenci vina
nozares produktu tirdznieciba. Tapéc tas biitu jaatbalsta.

Lai nodrosinatu nepiecieS$amo elastigumu sarunas pirms OIV generalas asamblejas
sanaksmes, dalibvalstim, kas ir OIV locekles, vajadz&tu but tiesigam vienoties par
izmainam minétajas rezoliicijas ar nosacijumu, ka $adas izmainas nemaina rezoliiciju
biitibu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

izklastita pielikuma, un, kopigi rikojoties Savienibas interes€s, to pauz dalibvalstis, kas ir OIV
locekles.

LV



LV

2. pants

Ja 1. panta mingto nostaju varétu ietekmét jauna zinatniska vai tehniska informacija,
kas iesniegta pirms OIV sanaksmém vai to laika, dalibvalstis, kas ir OIV locekles,
ladz balsosanu OIV generalaja asambleja atlikt uz tik ilgu laiku, lidz ir noteikta
Savienibas nostaja, kurd nemti véra jaunie elementi.

Dalibvalstis, kas ir OIV locekles, kopigi rikojoties Savienibas interes€s, pec viedoklu
saskanoSanas, pasi uz vietas, un bez turpmaka Padomes 1€muma, ar kuru nosaka
Savienibas nostaju, drikst vienoties par taddam izmainam pielikuma uzskaitito
rezoliciju projektos, kuras nemaina rezoliiciju butibu.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg,

Padomes varda —
priekssédetajs
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